Dialog to nie
rozmowa przy
herbacie

Emily Soloff

Wicedyrektor American Jewish
Committee ds. stosunkéw
miedzyreligijnych i miedzygrupowych,
z wyksztalcenia dziennikarz

ihistoryk Ameryki Laciniskiej.

Wezrastajgc w rodzinie zydowskiej

Dorastalam w matej spotecznosci zydowskiej na przedmiesciach Den-
ver w stanie Colorado. Wiekszo$¢ moich przyjaciét byta chrzescijana-
mi réznych wyznan. Moi rodzice nalezeli do tradycyjnej synagogi zy-
dowskiej, gdzie uczeszczatam do szkoty hebrajskiej. Studiowalismy
jezyk hebrajskiz modlitewnika, uczylismy sie o $wietach zydowskich
i o Izraelu. Dorastaltam w mocnym poczuciu tozsamosci zydowskiej,
ale z drugiej strony nie byto w tym zbyt duzo praktyki religijnej. My-
$le, ze taka religijnosé byta typowa réwniez dla moich réwiesnikéw.
Na studia wyzsze wybralam Brandeis University w Waltham,
w stanie Massachusetts. Brandeis zostal pomyslany przez amery-
kanskich Zydéw jako catkowicie §wiecki uniwersytet, ktéry przy re-
krutacji nie dyskryminowalby Zydéw aniinnych mniejszo$ci. Zostat
zalozony w1948 roku, w czasie gdy w wielu uniwersytetach funkcjo-
nowal system przydziatu, ograniczajacy liczbe Zydéw, ktérzy mogli

by¢ przyjeci jako studenci. Brandeis stwarzat atmosfere réwnosci
dla studentéw, ktérzy chcieli praktykowaé i przestrzegaé przepiséw
judaizmu. Po raz pierwszy w zyciu zylam w spolecznosci, w ktdrej
byto po réwno, lub nawet wiecej Zydéw niz chrzescijan.

Moja religijno$¢ ewoluowata, gdy dorostam. Pierwsza wieksza
zmiana przyszla po $lubie - méj maz przygotowywat sie wéwczas
do podjecia obowigzkéw rabina. Swoje zaangazowanie wobec niego
i w nasze matzefistwo wyrazitam przez stworzenie prawdziwie zy-
dowskiego domu, z koszernym jedzeniem i przestrzeganiem szaba-
su. Maz wychowal sie w bardziej poboznej rodzinie, przestrzegajacej
przepiséw religijnych o wiele gorliwiej niz moja. Razem postanowi-
lidmy, ze nasze zycie bedzie mocno zwigzane z rytmem kalendarza
zydowskiego i przestrzeganiem micwy, czyli przykazan judaizmu.
Przykazania te przyszty donas z Tory - Piecioksiegu Mojzesza - oraz
z Talmudu i Midraszy - pisemnego zapisu o$miuset lat dyskusji ra-
binicznej. Traktujemy bardzo powaznie Bozy nakaz, ze mamy by¢
ludem $wietym, robi¢ to, o co Bég nas prosi, i zachowywac sie tak,
aby oddawaé Mu cze$¢. Czujemy sie czescia wspdlnoty zydowskiej
w naszej synagodze, miescie i kraju. Czujemy sie réwniez czeécia zy-
dowskiej spotecznosci §wiata i utozsamiamy sie z nia.

Szabat stanowi centrum naszego zycia religijnego. Obowiazek sza-
basowy rozpoczyna sie przed zachodem storica w kazdy piatek, co ty-
dzien, przez caty rok. Zanim sie rozpocznie, przygotowuje jedzenie,
ktére bedziemy spozywacé przez nastepne dwadzieécia cztery godziny.
Chociaz mogliby$my péjsé do synagogi na piekne, piatkowe nabozen-
stwo wieczorne, czesto decydujemy sie na modlitwe w domu. Przyj-
mujemy réwniez gosci - zaréwno zydowskich, jak i z innych wspdl-
not religijnych. Dzielenie wieczerzy szabatowej z innymi poteguje
nasze do§wiadczenie tego $wieta. Szabat jest dniem odpoczynku - to
jest 6w dzienl, w ktérym Bég odpoczywal po stworzeniu $wiata, dla-
tego wiec my réwniez powstrzymujemy sie od tworzenia i od pracy.
To czas, gdy mozemy czytaé, rozmawiaé, $piewad, jesé, spacerowaé
i modli¢ sie. Idziemy do synagogi w sobotni poranek i ponownie po-
potudniu, wtedy réwniez studiujemy. Studium jest bowiem dla Zy-
déw inng formg modlitwy i wspélnoty z Bogiem.
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W strone dialogu

Z powodu religijnego bogactwa swojej populacjiiilo$ci instytucji re-
ligijnych Chicago jest niesamowitym miastem do zaangazowania sie

w budowanie relacji miedzyreligijnych. Maja tu swoja reprezentacje

przedstawiciele niemal kazdej wspdlnoty wiary na §wiecie. Chicago

moze sie poszczycié¢ réwniez dtuga historig pozytywnej wspétpracy

miedzyreligijnej - jej poczatek mozna datowaé narok 1893 i wystawe

$wiatows, na ktérej stworzono Parlament Religii Swiata, przedsta-
wiajacy rézne tradycje religijne i wierzenia. Sto lat péZzniej powota-
no Konsulat Parlamentu Religii Swiata, ktéry kazdego roku organi-
zuje miedzynarodowe spotkania. Chicago jest drugim pod wzgledem

ludnosci chrzescijaniskiej miastem Stanéw Zjednoczonych, a trze-
cim, jesli chodzi o populacje wyznawcéw judaizmu.

Po skoniczeniu studiéw z dziennikarstwa przez dwie dekady pra-
cowatam jako pisarka i redaktorka w radiu i prasie $wieckiej. Wte-
dy po raz pierwszy ustyszalam o American Jewish Committee (AJC)
ijego dzialalnosci. Siedem lat péZniej zaczetam tam pracowaé jako
wicedyrektor. Gdy dotaczytam do AJC, biuro w Chicago prowadzito
juz dialog miedzyreligijny na trzech ptaszczyznach - z muzutma-
nami, luteranami i metodystami, wspétfinansowato réwniez wiele
przedsiewzieé z Archidiecezja Katolicka w Chicago. Moja mentor-
ka w tej pracy byta siostra Mary Ellen Coombe NDS z Kanady, ktéra
pracowata na pét etatu dla AJC, a takze przez blisko dwadzie$cia lat
w Biurze ds. Ekumenizmu i Dialogu Miedzyreligijnego Archidiece-
zji Chicago. W momencie, kiedy zaczynatam prace dla AJC, siostra
Mary Ellen byta tam juz od pieciulat. Gdy poznatam ja oraz historie
i charyzmat Siéstr Matki Bozej z Syjonu, zaczetam docenia¢ dary,
ktére przynosi dialog z innymi wspélnotami wiary.

Autentyczny dialog
Pozwdlcie mi najpierw powiedzieé, czym prawdziwy dialog nie

jest. Nie jest wysitkiem pokazania, ze to ja mam racje, a ty - nie; ze
moja religia jest prawdziwa, a twoja - nie; ze prawdziwe zbawienie

przyjdzie tylko przez to, w co ja wierze, i ze nie znajdziesz go na zad-
nej innej drodze niz moja. Dobry dialog nie jest ani wzajemnym po-
pieraniem siebie, ani dyskutowaniem. W rzeczy samej, dobry dialog
bedzie we wtasciwej proporcji zawierat idee rozjasniajace rozumie-
nie i wiedze. W dobrym dialogu bedzie tez miejsce na zdrows i po-
zytywna dyskusje nad rola, ktéra jako wierzacy mamy do odegrania
w spoleczenistwie obywatelskim. Taka debata i poparcie prowadzié
nas beda do dziatania na rzecz szerzej rozumianego spoteczenistwa
ito jest by¢ moze najwazniejszy powdd, dlaczego warto prowadzi¢
dialog.

W Ameryce zyjemy w niezwykle barwnym spoleczenstwie. Réz-
nimy sie od siebie pod wzgledem rasy, pochodzenia, wyznawane;j re-
ligii, statusu ekonomicznego i wyksztalcenia. Nasze korzenie siegaja
wielu réznych krajéw i spoteczenstw. Aby Stany Zjednoczone do-
brze sie rozwijaly, musimy funkcjonowacé jako spoteczenistwo oby-
watelskie, w ktérym rzeczywiscie kréluja wartosci obywatelskie.
Nie mozemy obawiaé sie odmienno$ci. Stary obraz Ameryki jako
tygla kulturowego mozna zastapi¢ wyobrazeniem gulaszu, w kté-
rym jego czesci sktadowe nie stapiaja sie ze soba, lecz pozostaja cate,
wzbogacajac cato$¢ smaku.

Nie jestem wcale wielka zwolenniczka metafor zwigzanych z je-
dzeniem, ale wydaje mi sie, ze dobra przenos$nia na to, o czym mé-
wie, jest chatka, ktéra uwaza sie za wiasciwg kuchni zydowskiej.
Pamietam, jak podczas wyjazdu do dawnego Zwigzku Radzieckiego
w latach siedemdziesigtych wesztam do piekarni i zobaczytam pie-
czywo wygladajace zupetnie jak chatka. Wzrastalam, wierzac, ze
jest to pieczywo wytacznie zydowskie, co wiecej - dostepne jedynie
w piatki. A to byt wtorek i w piekarni stat kosz peten plecionych bu-
tek. Etykietka na koszu rzeczywiscie wskazywata, ze to byta chatka.
To bylo dla mnie jak objawienie. Z perspektywy czasu wydaje mi sie
to trywialne, ale jest to dobry przyktad, jak nasze przekonania moga
by¢ osadzone na ograniczonym do$§wiadczeniu.

Piekno dialogu polega wtasnie na tym, ze poszerza on nasze do-
$wiadczenie oczyma innego. Dobry dialog wyprowadzi nas z cia-
snych kregéw wilasnego widzenia §wiata. Musimy podchodzi¢ do
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niego z otwarto$cia, ktéra pozwalana,$wietg zazdro$¢”. Chodzi mi
orozpoznanie, ze w wierze innego czlowieka jest tez co$ prawdziwe-
goidobrego, tak ze chciatabym znaleZ¢ tego wiecej réwniez w mojej
wierze. ,Swieta zazdro§¢” nie jest zaproszeniem do przywtaszcze-
nia sobie symboliiaktywnosci innych wspélnot wiary. Ma to by¢ ra-
czej rozpoznanie wartosci tej innej wspdlnoty. Ostatecznym celem
dialogu jest autentyczne zrozumienie drugiej strony. Przez szcze-
ry dialog zyskuje sie szacunek wobec tozsamosci religijnej i rozwi-
ja sie wszechstronnie inspirujace relacje. To nie jest zwykta rozmo-
wa przy herbacie. To ciezka praca, w ktdrej siggamy réwnie gteboko
donaszych przekonan, jak do przekonan innych. Z takiego wtasnie
dialogu moze wyrasta¢ obustronne dzialanie.

Przeciw uprzedzeniom

Podstawowym celem dialogu jest walka z nietolerancja i uprzedze-
niami, ktére - wlgczajac w to uprzedzenia i nietolerancje na tle reli-
gijnym - sa zjadliwymi zagrozeniami dla §wiata i w przeszlosci po-
chionety niezliczenie wiele ofiar.

Rabin Byron Sherwin z Chicago, ktéry blisko wspétpracuje z pol-
skimiklerykami, pisze, ze autentyczny dialog miedzyreligijny musi
zaklada¢, ze kazdy jego uczestnik akceptuje autentycznosé, stusz-
nos$¢iniezalezno$é partnera. Partnerzy w dialogu miedzyreligijnym
muszg zasia$¢ do stotu bez jawnego lub ukrytego planu nawrécenia
drugiej strony; musza respektowaé integralno$¢ innej wiary tak, jak
jest ona rozumiana przez jej wyznawcéw. To jest o wiele trudniej-
sze, niz sie wydaje. Wymaga nie tylko otwartosci umystuiserca, ale
réwniez zdolno$ci ustyszenia stéw drugiej strony i zrozumienia ich
tak, jak sa rozumiane w kontekscie ich religii.

Czestym problemem w dialogu jest to, ze uzywamy tych samych
stéw, ale w réznym znaczeniu. Na przyktad zydowskie rozumienie
pojecia ,mesjasz” jest zdecydowanie odmienne od chrze$cijafiskie-
go. Je$li nie zauwazymy, ze nasze fundamentalne rozumienie jest
rézne, nie mozemy prowadzi¢ otwartej rozmowy na temat znacze-
nia poje¢ w naszych tradycjach religijnych.
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»9 Partnerzy w dialogu miedzyreligijnym
muszq zasig¢ do stotu bez jawnego lub ukrytego
planu nawrécenia drugiej strony. To jest o wiele
trudniejsze, niz sie wydaje.”

Sa pewne zasady, ktére powinny byé przestrzegane w dialogu
i religijnym zrozumieniu. Chciatabym zacytowacé tu trzy z nich, sfor-
mulowane przez bylego luteraniskiego biskupa Sztokholmu i dzieka-
na Harvard Divinity School, Kristera Stendahla:
Kiedy prébujesz zrozumiec innq religie, powinienes$ rozmawiac z jej
wyznawcami, a nie wrogami. Nie poréwnuj tego, co najlepsze w Twej
wierze, ztym, co najgorsze w innej.
Zostaw przestrzen dla , Swigtej zazdrosci”. BadZ gotowy rozpoznad te
elementy w innej tradycji religijnej lub wyznaniu, ktére podziwiasz
i ktére chciatbys, aby w pewnej mierze odbijaly sie réwniez w Twojej
wlasnej tradycji religijnej lub wyznaniu.
Rzadko podczas dialogu czuje sie przez kogo$ obrazona lub znu-

dzona, ale czasem jestem przytloczona tym, jak bardzo niektérzy
ludzie tkwia w ograniczonym rozumieniu tego, co méwi ich wlasna
tradycja religijna. Odnosi sie to zaréwno do Zydéw, jak do chrzesci-
jan i muzutmanéw. Smuca mnie ludzie, ktérzy nie s skorzy do cal-
kowitej uczciwosci w badaniu swojej wtasnej wiary lub nie respek-
tuja odmiennej tozsamosci religijnej ani w obrebie swojej wlasnej
tradycji, ani w innej. Wydaje mi sie, ze najbardziej przyttaczajacy
sa ci, ktérzy postrzegajg religie w sposéb czarno-bialy i niewygod-
na jest dla nich my$l, ze nigdy nie zrozumiemy w catosci, do cze-
go Bég wzywa nas i tych innych lub nawet pLaczeco Bég wzywa nas
lub innych.

47



48

Dialog to nie rozmowa przy herbacie

Trudnosci

Budowanie relacji jest szczegélnie trudne, gdy chrze$cijanie nie ro-
zumieja doniostoéci znaczenia Ziemi Swietej w teologii zydowskiej
iprzez to nie sa w stanie zrozumie¢, dlaczego pafistwo Izrael jest tak
wazne jako miejsce schronienia dla Zydéw. Nie chce przez to powie-
dzieé, ze chrze$cijanie musza akceptowad bez zastrzezen i w catosci
wszystkie dzialania rzadu Izraela, ale uzywanie jezyka religijnego
do opisu konfliktéw politycznych na Bliskim Wschodzie jest niebez-
pieczne i z pewnoscia nie pomaga w ich zrozumieniu.

Na przyktad uzywanie takich stéw jak ,,ukrzyzowanie” i ,me-
czeristwo” w odniesieniu do Palestyficzykéw czyni Izraelczykéw po-
dobnymiRzymianomz ,Pasji”. Wezmy inny przyktad: zastosowanie
chrzescijanskiej teologii wyzwolenia do realiéw Bliskiego Wschodu
osadza konflikt polityczny w kategoriach religijnych i sprawia, ze
staje sie on o wiele trudniejszy do rozwigzania dla obu stron. Jesli
Palestyniczycy sa jedynymi ofiarami, a Izraelczykéw postrzega sie
jako jedynych napastnikéw, wéwczas zdejmuje sie z Palestyniczy-
kéw odpowiedzialnosé za terroryzm, za system edukacji, ktéry de-
monizuje nie tylko Izraelczykéw, ale Zydéw w ogéle, i sprawia, ze
staja sie oni usprawiedliwionym celem atakdéw.

Wigze sie z tym réwniez zagarniecie stéw przez aktywistéw do
specyficznego dziatania. Na my$l przychodzi mi tu stowo , sprawie-
dliwo$¢”. Wezwanie proroka skierowane jest do kazdego, a jednak
niektérzy aktywisci uzywaja stowa , sprawiedliwo$¢” w znaczeniu

,sprawiedliwo$¢ tylko dla pewnej szczegélnej grupy”. Wykorzysty-
wana w taki sposéb , sprawiedliwo$¢” zostaje ograniczona do wasko
okreslonego programu dziatania, a kazdego, kto nie akceptuje takie-
go programu, uwaza si¢ za niesprawiedliwego. To zawezanie stéw
ma miejsce zaréwno w obrebie tradycji religijnych, jak i pomiedzy
réznymi tradycjami religijnymi.

Zyé ponad granicami

Wszystko, co nas przemienia, jest forma dziatania i tworzy miejsce
dla sprawiedliwo$ci. W dialogu, odrzucajac stereotypy, podejmu-
jemy osobiste dziatanie w kierunku sprawiedliwo$ci. Wymaga to
wtlozenia w dialog wiele cierpliwosci. Budowanie relacji gtebokie-
go szacunku do tych, ktérzy nie wierza tak jak my, jest ciezka praca,
dostrzegam jednak na $wiecie coraz wieksze rozeznanie potrzeby
dialogu i budowania relacji. Kraje Europy nie sa juz homogeniczny-
mi populacjami, jakimi byty niegdy$. Coraz wiecej ludzi odkrywa,
ze zyja obok ludzi innej wiary. Cho¢ niektérych moze to niepokoic,
jest to réwnoczesnie rzeczywisto$¢ nas wszystkich i - musimy to
sobie uzmystowié - nie jest to sytuacja przej$ciowa.

Granice sg otwarte i nie mozemy ich z powrotem zamknaé. Po-
winni$my by¢ nastawieni pluralistycznie, o ile oczywiscie rozumie-
my, ze pluralizm jest czyms$ lepszym od tolerancji. Tolerancja jest
zezwalaniem na co$, z czym sie nie zgadzamy lub czego nie pochwa-
lamy. Tolerowaé mozemy co$ z niechecig lub zalem. A pluralizm jest
czym$ innym. Socjologowie dostrzegaja w pluralizmie kulturowym
korzysci dla spoteczenistw, ktére zachecaja mniejszosci do petnego
uczestnictwa w zyciu spotecznym z zachowaniem swojej odrebno-
§ci. Jesliaktywnie poszukujemy w innych tego, co jest wzbogacajace
i cenne dla nas, osiagamy pluralizm i tworzymy lepsze spoteczen-
stwo dla wszystkich.

ttumaczenie: Dominik Jarczewski OP
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